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Vertrag zur Griindung der EWG - Protokoll betreffend Italien
DIE HOHEN VERTRAGSPARTEIEN,
VON DEM WUNSCH GELEITET, gewisse besondere Probleme betreffend Italien zu regeln,

SIND iiber folgende Bestimmungen UBEREINGEKOMMEN, die diesem Vertrag als Anhang beigefiigt
sind:

DIE MITGLIEDSTAATEN DER GEMEINSCHAFT

NEHMEN ZUR KENNTNIS, daB sich die italienische Regierung mit der Durchfiihrung eines
Zehnjahresplanes zur wirtschaftlichen Ausweitung befaf3t, durch den die strukturellen Unterschiede der
italienischen Volkswirtschaft ausgeglichen werden sollen, und zwar insbesondere durch die Ausriistung der
weniger entwickelten Gebiete Siiditaliens und der italienischen Inseln sowie durch die Schaffung neuer
Arbeitsplitze zur Beseitigung der Arbeitslosigkeit;

WEISEN DARAUF HIN, daR die Grundsétze und die Ziele dieses Plans der italienischen Regierung von
Organisationen fiir internationale Zusammenarbeit, deren Mitglieder sie sind, berticksichtigt und gebilligt
wurden;

ERKENNEN AN, daR die Erreichung der Ziele des italienischen Plans in ihrem gemeinsamen Interesse
liegt;

KOMMEN UBEREIN, den Organen der Gemeinschaft die Anwendung aller in diesem Vertrag
vorgesehenen Mittel und Verfahren zu empfehlen, insbesondere durch eine angemessene Verwendung der
Mittel der Europdischen Investitionsbank und des Europédischen Sozialfonds der italienischen Regierung die
Erfiillung dieser Aufgabe zu erleichtern;

SIND DER AUFFASSUNG, dal§ die Organe der Gemeinschaft bei der Anwendung dieses Vertrags
berticksichtigen miissen, dal§ die italienische Volkswirtschaft in den kommenden Jahren erheblichen
Belastungen ausgesetzt sein wird, und da8 gefdhrliche Spannungen, namentlich in der Zahlungsbilanz oder
im Beschéftigungsstand, durch welche die Anwendung dieses Vertrags in Italien in Frage gestellt werden
konnte, zu vermeiden sind;

ERKENNEN INSBESONDERE AN, dal} im Falle der Anwendung der Artikel 108 und 109 darauf zu
achten ist, dal bei den MalBnahmen, um welche die italienische Regierung ersucht wird, die Durchfiihrung
ihres Plans zur wirtschaftlichen Ausweitung und zur Hebung des Lebensstandards der Bevolkerung
gesichert bleibt.

Geschehen zu Rom, am 25. Mérz neunzehnhundertsiebenundfiinfzig.

P. H. Spaak. J. Ch. Snoy et d’Oppuers.
Adenauer. Hallstein.

Pineau. M. Faure.

Antonio Segni. Gaetano Martino.
Bech. Lambert Schaus.

J. Luns. J. Linthorst Homan.
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